Torrent de la Balma

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.

Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-méme cette description.
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Pays: Espafia / Spain Région: Catalufia / Catalunya Sous-régione: provincia de Gerona / Provincia de Girona
Ville:

’Difficulté: un peu difficile ’Niveau: v4 allll ’Temps total: 2h45
’Temps approche: 1h ’Temps tour: 1h ’Temps de retour: 45min
’Altitude d'entrée: m ’Altitude de sortie: m ’Altitude du delta:
|Longueur du canyon: 600m |Rape|le le plus haut: 30m |Nombre de rapelles: 4
’Transport: ’Type de roche: ’Zone de prise d'eau: km?
’Saison: mars - novembre ’0rientation: ’Meilleur moment:
[Evaluation: 77 0 () lInfo: % 0 () Belay: % 0 ()

’Spécialités:

’Matériel:

Résumeé: (traduction alternative)
Descent almost for collectors, long access, short but intense descent. If we catch it with good flow we will enjoy it.
The access to the top is hard for what it offers us.

Hydrologie: (traduction alternative)
Not simple

Acces: (traduction alternative)
We reach Ribes de Freser on the N260, cross it and continue to Queralbs.
Before arriving, sharp bend to the left and road in front of the Daié power station. We park at the power station.

Approche: (traduction alternative)

By the path that goes up to the Coma de Vaca refuge. We will go up to cross the pont de les Marrades, shortly
after we will take the detour to the left by the Freser channel. A kilometer after taking the channel we will arrive at
our torrent. The lower part starts right there.

For the upper part we will have to go up the slopes for about 100m.

Tour: (traduction alternative)
The lower part starts with a very impressive vertical very well franked to continue with a few short rappels before
reaching the R30 flown.

Retour: (traduction alternative)
After the last rappel we arrive at the access path, we will walk back to the car.

Coordonnées:
Départ du Canyon 42.3621 2.1747
Fin du Canyon 42.3621 2.1750

Rapports:
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Todos los datos importados desde https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:girona:balma



http://www.google.com/maps/place/42.36208200,2.17468400
http://www.google.com/maps/place/42.36207900,2.17497600
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